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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS 210/2010/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2010. februér 25.)

a fizetésképtelenségi eljarasrol sz616 1346/2000/EK rendelet A., B. és C. mellékletében taldlhato, a
fizetésképtelenségi eljardsokat, a felszimoldsi eljirdsokat és a felszamolokat tartalmazé listdk
modositisirdl, valamint az emlitett rendelet A., B. és C. mellékletének kodifikaldsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA, kovetkezményeképpen  kodifikdlni  kell az  emlitett
rendelet A., B. és C. mellékletét annak érdekében, hogy
a rendelet hatdlya ald tartozé fizetésképtelenségi eljrd-
sokban érintett valamennyi fél szdmara érvényesiiljon a

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl sz016 szerzédésre és SUel B ;
sziikséges jogbiztonsig.

killonosen annak 291. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a fizetésképtelenségi eljardsrol szolo, 2000. méjus (4) Az Egyesillt Kirdlysdgot és frorszagot ,kételezi az
29-i 1346/2000[EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 1346/2000/EK rendelet, ezért — az emlitett rendelet
45. cikkére, 45. cikke értelmében — részt vesznek e rendelet elfoga-

dédsdban és alkalmazdsiban.

tekintettel az Eur6pai Bizottsdg javaslatdra,

(5) Az Eurépai Uniérdl szolé szerzédéshez és az Eurdpai
Unié miikodésérsl szold szerzédéshez csatolt, Ddania
helyzetérél sz6l6 jegyzSkonyv 1. és 2. cikkének megfele-
16en Dénia nem vesz részt e rendelet elfogaddsdban, az ra
nézve nem kotelezé és nem alkalmazandé.

mivel:

(1) Az 1346/2000[EK rendelet A., B. és C. melléklete felso-
rolja azon eljardsoknak és felszdmoloknak a tagillami

nemzeti jogszabélyokban Szerep16 megnevezését’ (6) Az 1346/2000/EK rendelet A., B. éS C. mellékletét eZért
amelyekre az emlitett rendelet vonatkozik. Az A. ennek megfeleléen modositani és kodifikdlni kell,

melléklet az emlitett rendelet 2. cikkének a) pontjdban
emlitett fizetésképtelenségi eljardsokat sorolja fel. A B.
melléklet az emlitett rendelet 2. cikkének c¢) pontjiban
emlitett felszdmoldsi eljdrdsokat, a C. melléklet pedig az
emlitett rendelet 2. cikkének b) pontjaban emlitett felsza-
moldkat sorolja fel.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1346/2000/EK rendelet a kovetkez8képpen médosul:
(2)  Belgium 2009. mdrcius 2-dn az 1346/2000/EK rendelet

45. cikke értelmében értesitette a Bizottsdgot az emlitett
rendelet A. és C. mellékletében foglalt listdk modosita- ) ’ ’
sair6l. Az értesitést Belgium a késébbiekben mddositotta 1. Az A. mellékletben a Belgiumra vonatkozd megnevezések
az A. és C. mellékletében foglalt listak modositasainak helyébe a kovetkezd széveg lép:
kiegészitése, valamint a B. mellékletben foglalt lista
modositdsa céljabol.

,BELGIE/BELGIQUE

(3) Az 1346/2000[EK rendelet A., B. és C. mellékletének a Het faillissement [ La faillite
fent emlitett, Belgium altal kildott értesitést kovetd
modositdsainak, valamint azok késébbi moddositdsainak
De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord |
() HL L 160., 2000.6.30., 1. o. La réorganisation judiciaire par accord collectif
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De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerech-
telijk gezag | La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice

De collectieve schuldenregeling | Le reglement collectif de
dettes

De vrijwillige vereffening | La liquidation volontaire

De gerechtelijke vereffening | La liquidation judiciaire

De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8
van de faillissementswet | Le dessaisissement provisoire, visé
a larticle 8 de la loi sur les faillites”.

. A B. mellékletben a Belgiumra vonatkozé megnevezések
helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,BELGIE/BELGIQUE

Het faillissement | La faillite

De vrijwillige vereffening | La liquidation volontaire

De gerechtelijke vereffening | La liquidation judiciaire

De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerech-
telijk gezag | La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice”.

3. A C. mellékletben a Belgiumra vonatkozé megnevezések
helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,BELGIE/BELGIQUE

De curator | Le curateur

De gedelegeerd rechter | Le juge-délégué

De gerechtsmandataris | Le mandataire de justice

De schuldbemiddelaar | Le médiateur de dettes

De vereffenaar | Le liquidateur

De voorlopige bewindvoerder | L'administrateur provisoire”.

2. cikk

Az 1346[2000/EK rendeletnek az e rendelet 1. cikkének megfe-
lel6en modositott A., B. és C. melléklete kodifikdldsra keriil, és
azok helyébe e rendelet L, II. és III. mellékletének szovege 1ép.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

4. cikk

Ezt a rendeletet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban a

Szerz6déseknek megfelelGen.

Kelt Briisszelben, 2010. februdr 25-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
A. PEREZ RUBALCABA
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I. MELLEKLET

,A. MELLEKLET

A 2. cikk a) pontjdban emlitett fizetésképtelenségi eljardsok

BELGIE/BELGIQUE
— Het faillissement/La faillite
— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par accord collectif

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

— De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet/Le dessaisissement provisoire, visé
a larticle 8 de la loi sur les faillites

BBJITAPVIA

— HpOVlBBOHCTBO 0 HECHCTOATEITHOCT

CESKA REPUBLIKA
— Konkurs
— Reorganizace

— Oddluzeni

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren

— Das gerichtliche Vergleichsverfahren
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren

— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus

EAAAZ

— H moyevon

— H adwn ekkadapion

— H npoowpwy diayeipion etapeiac. H droiknon kat Swayeipion tov motetdv

— H vnaywyn emyelprong und enitpono pe okomd T ouvayn cupfipacpol pe TOUG MOTWTEG

ESPANA

— Concurso

FRANCE
— Sauvegarde
— Redressement judiciaire

— Liquidation judiciaire
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IRELAND

— Compulsory winding-up by the court

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent
— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor in
the Official Assignee for realisation and distribution

— Company examinership

ITALIA

— Fallimento

— Concordato preventivo

— Liquidazione coatta amministrativa

— Amministrazione straordinaria

KYITPOZ

— Ynoypewtkn ekkaddpion and o AKaoTipio

— Ekovota exkadapion and moteteg katomy AkaoTikoU Alatdypatog
— Exovowa exkadapion and peln

— Exkadapion pe my enontela tou Aiaotnpiou

— Tltdyevon katomy Akaotikot Atataypatog

— Awyeiplon e meplovsiag mpoceneY mou aneflocav agepeyyua

LATVIJA

— Tiesiskas aizsardzibas procesa

— Sanacija juridiskas personas maksatnespéjas procesa

— Izligums juridiskas personas maksatnespgjas procesa

— Izligums fiziskas personas maksatnespéjas procesa

— Bankrota procediira juridiskas personas maksatnespéjas procesa

— Bankrota procedira fiziskas personas maksatnespéjas procesa

LIETUVA
— Jmoneés restruktirizavimo byla
— Imonés bankroto byla

— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG

— Faillite

— Gestion controlée

— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif)

— Régime spécial de liquidation du notariat

MAGYARORSZAG
— CsGdeljaras

— Felszdmoldsi eljards
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MALTA

— Xoljiment

— Amministrazzjoni

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri
— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment fkaz ta’ negozjant

NEDERLAND

— Het faillissement
— De surséance van betaling

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren

— Das Ausgleichsverfahren

POLSKA

— Postepowanie upadlosciowe
— Postgpowanie ukladowe
— Upadlo$¢ obejmujaca likwidacje

— Upadlo$¢ z mozliwoscig zawarcia ukladu

PORTUGAL

— Processo de insolvéncia

— Processo de faléncia

— Processos especiais de recuperagio de empresa, ou seja:
— Concordata
— Reconstitui¢do empresarial
— Reestruturacdo financeira

— Gestdo controlada

ROMANIA

— Procedura insolventei
— Reorganizarea judiciard

— Procedura falimentului

SLOVENJA

— Stecajni postopek

— Skrajsani stecajni postopek
— Postopek prisilne poravnave

— Prisilna poravnava v stecaju
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SLOVENSKO
— Konkurzné konanie

— Restrukturalizacné konanie

SUOMI/FINLAND
— Konkurssifkonkurs

— Yrityssaneeraus/foretagssanering

SVERIGE
— Konkurs

— Foretagsrekonstruktion

UNITED KINGDOM
— Winding-up by or subject to the supervision of the court

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court)

— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court

— Voluntary arrangements under insolvency legislation

— Bankruptcy or sequestration”
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I. MELLEKLET

,B. MELLEKLET

A 2. cikk c) pontjiban emlitett felszdmoldsi eljirdsok

BELGIE/BELGIQUE

— Het faillissement/La faillite
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice

BBJITAPYIS

— HpO]/[SBO[ICTBO 110 HECBCTOATEITHOCT

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren

— Das Gesamtvollstreckungsverfahren
— Das Insolvenzverfahren

EESTI

— Pankrotimenetlus
EAAAX

— H moyevon

— H adikr) ekkadapion

ESPANA

— Concurso

FRANCE

— Liquidation judiciaire

IRELAND

— Compulsory winding-up

— Bankruptcy

— The administration in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent
— Winding-up in bankruptcy of partnerships

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court)

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor in
the Official Assignee for realisation and distribution
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ITALIA

— Fallimento

— Concordato preventivo con cessione dei beni

— Liquidazione coatta amministrativa

— Amministrazione straordinaria con programma di cessione dei complessi aziendali

— Amministrazione straordinaria con programma di ristrutturazione di cui sia parte integrante un concordato con
cessione dei beni

KYITPOZ

— Ynoypewtkn ekkaddpton and o AKaoTipio

— Exkadapion pe my enontela tou Aiaotnpiou

— Exovowa exkadapion and moTeTEG (e ™V emkupwon Tou Aiaotnpiov)
— Ttayevon

— Awygipion g meplouoiag mpoovnev mou aneflocav agepéyyuva
LATVIJA

— Bankrota procedira juridiskas personas maksatnespéjas procesa
— Bankrota procedira fiziskas personas maksatnespéjas procesa
LIETUVA

— Imonés bankroto byla

— Jmoneés bankroto procesas ne teismo tvarka

LUXEMBOURG

— Faillite

— Régime spécial de liquidation du notariat

MAGYARORSZAG

— Felszdmoldsi eljards

MALTA

— Stral¢ volontarju

— Stral¢ mill-Qorti

— Falliment inkluz il-hrug ta’ mandat ta’ gbid mill-Kuratur fkaz ta’ negozjant fallut
NEDERLAND

— Het faillissement

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren
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POLSKA

— Postepowanie upadlosciowe
— Upadlo$¢ obejmujaca likwidacje

PORTUGAL

— Processo de insolvéncia

— Processo de faléncia

ROMANIA

— Procedura falimentului
SLOVENJJA

— Stecajni postopek

— SkrajSani steCajni postopek

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs

SVERIGE

— Konkurs

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court

— Winding-up through administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court)

— Bankruptcy or sequestration”
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1. MELLEKLET

,C. MELLEKLET

A 2. cikk b) pontjiban emlitett felszimolok

BELGIE/BELGIQUE

— De curator|Le curateur

— De gedelegeerd rechter/Le juge-délégué

— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes
— De vereffenaar|Le liquidateur

— De voorlopige bewindvoerder/L'administrateur provisoire
BBIITAPYIS

— HasHaueH IpenBapuTeNHO BpEMEHEH CHHINK

— BpeMeHeH cHHIMK

— (IMocrostHeH) cuHmMK

— Cryxe0eH CHHIVMK

CESKA REPUBLIKA

— Insolven¢ni spravce

— Predbézny insolvenéni spravce

— Oddéleny insolvenéni spravce

— Zvlastni insolvenéni spravce

— Zastupce insolven¢niho spravce
DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter

— Vergleichsverwalter

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung)

— Verwalter

— Insolvenzverwalter

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung)

— Treuhinder

— Vorldufiger Insolvenzverwalter

EESTI

— Pankrotihaldur

— Ajutine pankrotihaldur

— Usaldusisik
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EAAAZ

— O oUvdikog

— O mpocwpvog dayeipotic. H dtoikoloa emtpont| oy motetov

— O adikoc ekkadapiotic

— O enitpornog

ESPANA

— Administradores concursales

FRANCE

— Mandataire judiciaire

— Liquidateur

— Administrateur judiciaire

— Commissaire a l'exécution du plan

IRELAND

— Liquidator

— Official Assignee

— Trustee in bankruptcy
— Provisional Liquidator

— Examiner

ITALIA

— Curatore

— Commissario giudiziale
— Commissario straordinario
— Commissario liquidatore

— Liquidatore giudiziale

KYITPOZ

— Exkadapiotis ko Tpoowpwods Exkadapiotrg
— Enionpog Maparmng

— Awyetprotrs g ITtwyevong

— Egetaotg

LATVIJA

— Maksatnesp&jas procesa administrators

LIETUVA
— Bankrutuojan¢iy jmoniy administratorius

— Restruktiirizuojamy jmoniy administratorius

LUXEMBOURG
— Le curateur
— Le commissaire

— Le liquidateur

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat
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MAGYARORSZAG
— Vagyonfeliigyel§

— Felszdmolo

MALTA

— Amministratur Provizorju
— Ricevitur Uffijali

— Stral¢jarju

— Manager Speg¢jali

— Kuraturi fkaz ta’ proceduri ta’ falliment

NEDERLAND

— De curator in het faillissement
— De bewindvoerder in de surséance van betaling

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen

OSTERREICH

— Masseverwalter

— Ausgleichsverwalter
— Sachwalter

— Treuhidnder

— Besondere Verwalter

— Konkursgericht

POLSKA
— Syndyk
— Nadzorca sadowy

— Zarzadca

PORTUGAL

— Administrador da insolvéncia
— Gestor judicial
— Liquidatdrio judicial

— Comissdo de credores

ROMANIA

— Practician in insolventd
— Administrator judiciar

— Lichidator

SLOVENIJJA

— Upravitelj prisilne poravnave
— Stecajni upravitelj
— Sodisce, pristojno za postopek prisilne poravnave

— Sodisce, pristojno za steCajni postopek
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SLOVENSKO
— Predbezny sprévca

— Sprévca

SUOMI/FINLAND
— Pesinhoitaja/boforvaltare

— Selvittéjd/utredare

SVERIGE
— Forvaltare

— Rekonstruktor

UNITED KINGDOM

— Liquidator

— Supervisor of a voluntary arrangement
— Administrator

— Official Receiver

— Trustee

— Provisional Liquidator

— Judicial factor”
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A BIZOTTSAG 211/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 11.)

a vdm- és a statisztikai ndmenklatiirdrol, valamint a K6z6s Vamtarifir6l sz6l6 2658/87/EGK tandcsi
rendelet . mellékletének mddositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a vam- és a statisztikai ndmenklatarardl, valamint a
Kozos Vamtarifarél szolo, 1987. julius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjira,

mivel:

Egyes nikotintartalmt, dohdnyzdsrél valé leszokast elGse-
git6 termékeket kiilonféle tagdllami vidmhatdsigok a
2658/87[EGK tandcsi rendelet I. mellékletében megdlla-
pitott Kombindlt Nomenklattira szerinti 2106, 3004 vagy
3824 vamtarifaszdm ald soroltak.

Az egyes darucikkeknek a Kombindlt Nomenklatira
szerinti besoroldsar6l sz6lo, 1988. november 16-i
3565/88/EGK bizottsigi rendelet (?) az olyan rdgdgumit,
amely a dohdnyfust {zének utdnzdsa céljdbdl ioncseréls
gyantdhoz kotott nikotint tartalmaz, és amelynek hasz-
nalata olyan személyek szdmdra javasolt, akik fel
kivdnnak hagyni a dohdnyzdssal, a Kombindlt Némenk-
latdra 2106 90 alszdma szerinti ,élelmiszer-készitmé-
nyek” ald sorolta. Az Eurdpai Kozosségek Birdsdga
2005. janudr 19-i végzésében (%) azonban dgy hatdrozott,
hogy egyes, a dohdnyzdsrdl valé leszokast elésegité niko-
tintapaszokat a Kombindlt Nomenklatdra 3004 szdma
szerinti ,gyogyszerek” ald kell sorolni.

A Kombindlt Nomenklatirdnak a dohdnyzdsrél val6
leszokast elGsegitd aruk és termékek tekintetében torténd
egységes alkalmazdsa érdekében a Kombindlt Némenkla-
tira 30. drucsoportjira vonatkozd szovegrészt indokolt
kiegésziteni egy 2. kiegészit6 megjegyzéssel.

L 256, 1987.9.7,, 1. o.

(') HL
() HL

L 311, 1988.11.17., 25. o.

(®) A Birésdg 2005. janudr 19-i itélete a C-206/03 Commissioners of
Customs & Excise kontra SmithKline Beecham iigyben, EBHT (2005)
[-415. o.

(4)

A dohdnyzdsr6l valo leszokdst eldsegité termékek —
példaul szopogatétablettdk, ragbgumi vagy egyéb készit-
mények — nem teszik lehet6vé a nikotin egész napon at
torténd fokozatos és folyamatos szervezetbe jutdsat, és
nem tekinthet6k dgy, hogy profilaktikus vagy terdpids
jellemzSkkel rendelkeznek. Ezért az 14j kiegészits
megjegyzésben helyénvalé megdllapitani, hogy a gydgy-
szerekkel kapcsolatos 30. drucsoportba a nikotintapaszok
kivételével nem tartoznak a 2106 vagy 3824 vtsz. ald
sorolt olyan termékek — példdul szopogatdtablettak, rdgd-
gumik vagy egyéb készitmények —, amelyek a dohany-
zdsrdl val6 leszokast hivatottak elGsegiteni.

A nikotintapaszok profilaktikus vagy terdpids jellem-
z6kkel rendelkeznek, mivel kozvetlenil a bérre kell
Sket felragasztani, és igy lehet6vé teszik a nikotin egész
napon 4t torténd fokozatos és folyamatos adagoldsat.
Profilaktikus vagy terdpids jellemz6ikbdl adéddan a niko-
tintapaszok a 30. drucsoportba tartoznak, ezért ki kell
Sket zdrni a kiegészit6 megjegyzés hatilyabol.

A 2658/87|EGK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

A Vamkoédex Bizottsdg az elnoke dltal kittizott hatdridén
belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2658/87[EK rendelet I. melléklete mdsodik része VI. druosz-
talydnak 30. drucsoportjdra vonatkozd szévegrész a kovetkezd
2. kiegészit6 megjegyzéssel egésziil ki:

,2. A nikotintapaszok kivételével ebbe az drucsoportba nem

tartoznak a 2106 vagy 3824 vtsz. ald sorolt olyan termékek
— példdul szopogatitablettdk, rdgdgumik vagy egyéb készitmé-
nyek —, amelyek a dohdnyzdsrdl val6 leszokdst hivatottak eldse-
giteni.”
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet8 huszadik napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. mdrcius 11-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Algirdas SEMETA
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 212/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 12.)

a 882/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek bizonyos nem illati eredetii takarmdnyok
és élelmiszerek behozatalira vonatkozé fokozott hatdséigi ellenGrzések tekintetében torténd
végrehajtisirol sz616 669/2009/EK rendelet modositdsarol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz6désre,

tekintettel az élelmiszerjog altaldnos elveirdl és kovetelménye-
ir6l, az Eurépai Elelmiszer-biztonsdgi Hatdsdg létrehozdsdrol és
az élelmiszer-biztonsdgra vonatkozd eljardsok megéllapitdsarol
sz0l6, 2002. janudr 28-i 178/2002[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 53. cikke (1) bekezdé-
sére,

tekintette] a takarmdny- és élelmiszerjog, valamint az dllat-
egészségiigyi és az dllatok kiméletére vonatkozd szabalyok
kovetelményeinek torténd megfelelés ellendrzésének biztositdsa
céljdbol végrehajtott hatosagi ellendrzésekrél sz616, 2004. aprilis
29-i 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (%) és
kiilonosen annak 15. cikke (5) bekezdésére és 63. cikke (1)
bekezdésére,

mivel:

(1) A 669/2009/EK bizottsdgi rendelet () szabdlyozza azokat
a fokozott hatdsdgi ellendrzéseket, amelyeket a
882/2004[EK rendelet 1. mellékletében szerepld teriile-
tekre torténd beléptetés helyén bizonyos nem dllati
eredetdi takarmdnyok és élelmiszerek behozatalakor el
kell végezni. A 669/2009/EK rendelet I. melléklete felso-
rolja tovdbbd azokat a nem éllati eredet takarmdnyokat
és élelmiszereket, amelyeken fokozott hatdsagi ellendrzé-
seket kell végezni.

(2)  Mobdositani kell a 669/2009/EK rendelet 19. cikkét,
amely az dtmeneti intézkedéseket tartalmazza, hogy
annak terminoldgidja Osszhangban legyen az adott
rendelet 8. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban hasz-

HL L 31., 2002.2.1,, 1. o.
() HL L 165., 2004.4.30., 1. o.
HL L 194., 2009.7.25., 11. o.

ndlttal, elkeriilve ezdltal az adott rendelet 19. cikkével
kapcsolatos esetleges értelmezési zavarokat.

A 669/2009/EK rendelet kihirdetését kovetSen tobb
tagdllam is felhivta a Bizottsdg figyelmét arra, hogy az
I. melléklet A. részében hasznalt KN-kédok esetében
helyenként pontosabb meghatdrozdsra van szikség,
hogy konnyebben azonositani lehessen az ott szerepld
meghatdrozdsok éltal leirt termékeket; tovabbd ramu-
tattak arra is, hogy az emlitett melléklet egyes ldbjegyze-
teiben technikai pontositdsra van sziikség.

Tovabba azzal is megkeresték a Bizottsigot, hogy a
669/2009/EK rendelet I mellékletének A. részében
szereplS jegyzéken beliil killon jegyzékbe kellene foglalni
a friss, hitott, vagy fagyasztott zoldségek (a tovdbbi-
akban: élelmiszerek) szempontjabdl kockazatot jelentd
peszticid-szermaradvanyokat, figyelembe véve az élelmi-
szerekre és takarmanyokra vonatkozd siirgésségi riaszto-
rendszeren keresztiil az utébbi hdrom évben beérkezett
értesitéseket.

Az egyértelmiiség kedvéért tovabbi technikai pontositd-
sokra van szitkség, amelyeknek hivatkozniuk kell a
669/2009/EK rendelet II. mellékletében szerepls, a
kozos beléptetési okmdnyhoz (KBO) flizott magyaraza-
tokra.

A 669/2009/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

A 669/2009/EK rendeletet 2010. janudr 25-t6l kell alkal-
mazni. Ennek megfelelGen szitkséges, hogy e rendelet is
ettd] a naptdl fogva legyen alkalmazando.

Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsag
véleményével,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET: miel6tt az drut a szabad forgalomba bocsdtdsra bejelentik,
feltéve, hogy ez az ellendérzé pont megfelel a 4. cikkben
1. cikk el6irt minimumkovetelményeknek.

A 669/2009[EK rendelet a kovetkezdké 6dosul:
/ JEK rendelet a kovetkezGképpen médosu (2) A tagillamok az (1) bekezdéssel 6sszhangban engedé-

lyezett ellenérzé pontok listdjat elektronikus kozzététellel

1. A 19. cikk helyébe a kovetkez§ szoveg lép: honlapjukon nyilvinosan hozzaférhetévé teszik.”

»19. cikk
“ 2. A mellékletek e rendelet mellékletének megfeleléen médo-

Atmeneti intézkedések sulnak.

(1) Az e rendelet hatilybalépéstsl szdmitott Otéves

id6szakra vonatkozoéan, amennyiben egy kijelolt beléptetési 2. cikk
hely nem rendelkezik a 8. cikk (1) bekezdésének b) pont-
jaban meghatdrozott, az azonossagi és fizikai ellenSrzések
elvégzéséhez sziikséges felszerelésekkel, ezek az ellendrzések
ugyanabban a tagdllamban egy mésik, az illetékes hatdsdg
dltal e célbol engedélyezett ellendrz8 ponton is elvégezhetdk, Ezt a rendeletet 2010. janudr 25-t6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. mdrcius 12-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

A 669/2009/EK rendelet 1. és a II. melléklete az aldbbiak szerint médosul:

1. Az I melléklet a kovetkezdképpen modosul:

a) Az A. rész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

szerek

LA. A kijelolt beléptetési helyen fokozott ellendrzés ald esG, nem dllati eredetii takarmédnyok és élelmi-

A fizikai és
Takarmény és élelmiszer . Szdrmazasi P azorossag)
P KN-kéd (1) , Veszély ellendrzések
(tervezett felhasznalds) orszag L
gyakorisdga
(%)
Foldimogyor6 (mogyord) és abbdl | 1202 10 90; Argentina Aflatoxinok 10
késziilt termékek (takarmdny és élel- | 1202 20 00;
miszer) 2008 11
Foldimogyor6 (mogyord) és abbdl | 1202 10 90; Brazilia Aflatoxinok 50
késziilt termékek (takarmdny és élel- | 1202 20 00;
miszer) 2008 11
Nyomelemek (takarmdny és élelmi- | 2817 00 00; Kina Kadmium és 6lom 50
szer) () 2820; 2821;
2825 50 00;
2833 25 00;
2833 29 20;
2833 29 80;
2836 99
Foldimogyor6 (mogyord) és abbdl | 1202 10 90; Ghéna Aflatoxinok 50
késziilt termékek (takarmdny és élel- | 1202 20 00;
miszer), kiilondsen mogyorévaj (élel- | 2008 11
miszer)
Flszerek (élelmiszer): 0904 20; India Aflatoxinok 50
, o 0908 10 00;
— Capsicum spp. (azokbdl késziilt | (908 20 00:
széritott gytimélesok, egészben | 0910 10 00
vagy Grolve, beleértve a chili- | 1910 30 00’
paprikdt, a chilipaprikaport, a
cayenne borsot és a paprikat)
— Myristica fragrans (szerecsendid)
—  Zingiber officinale (gyombér)
— Curcuma longa (kurkuma)
Foldimogyor6 (mogyord) és abbdl | 1202 10 90; India Aflatoxinok 10
késziilt termékek (takarmdny és élel- | 1202 20 00;
miszer) 2008 11
Sdrgadinnye (egusi) -mag és az abbdl | ex 1207 99 Nigéria Aflatoxinok 50
késziilt termékek (°) (élelmiszer)
Széritott sz6l6 (élelmiszer) 0806 20 Uzbegisztdn | Ochratoxin A 50
Chilipaprika, chilipaprikdbdl késziilt | 0904 20 90; Valamennyi | Szuddn szinezékek 20
termékek, kurkuma és pdlmaolaj | 0910 91 05; harmadik
(élelmiszer) 0910 30 00; orszag

ex 1511 10 90
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A fizikai és

Takarmdny és élelm,is,zer KN-kod () Sza'rma,zési Veszdly e?lze z%?;zﬁi{
(tervezett felhaszndlds) orszag -
gyakorisdga
(%)
Foldimogyordé (mogyor) és abbdl | 1202 10 90; Vietndm Aflatoxinok 10
késziilt termékek (takarmdny és élel- | 1202 20 00;
miszer) 2008 11
Kozvetlen emberi fogyasztdsra szdnt | ex 1006 30 Pakisztdn Aflatoxinok 50
basmati rizs (élelmiszer)
Kozvetlen emberi fogyasztdsra szdnt | ex 1006 30 India Aflatoxinok 10
basmati rizs (élelmiszer)
Mang6, hosszi bab (Vigna sesquipe- | ex 0804 50 00; | Dominikai Peszticid-szer- 50
dalis), keserdi dinnye (Momordica | 0708 20 00; Koztarsasag maradvany,
charantia), lopotok (Lagenaria sice- | 0807 11 00; amelyet tobbféle
raria), bors és padlizsin (élelmiszer) ex 0709 90 90; szermaradék kimu-
0709 60; tatdsara alkalma-
0709 30 00 zott, GC-MS-en és
LC-MS-en alapuld
modszerrel vagy
egyetlen szer-
maradék vizsgdla-
tara irdnyuld
médszerrel vizs-
galtak ()
Bandn 0803 0019 Dominikai Peszticid-szer- 10
Koztdrsasdg | maradvdny,
amelyet tobbféle
szermaradék kimu-
tatdsdra alkalma-
zott, GC-MS-en és
LC-MS-en alapuld
modszerrel vagy
egyetlen szer-
maradék vizsgdla-
tdra irdnyuld
modszerekkel vizs-
gdltak (*)
Zoldségfélék  frissen, hitve vagy | 0709 60; Torokorszdg | Peszticidek: 10
fagyasztva (bors, cukkini és paradi- | 0709 90 70; metomil és oxamil
csom) 0702 00 00
Korte 0808 20 10; Torokorszdg | Peszticid: amitrdz 10
0808 20 50
Z0ldségfélék  frissen, hitve vagy [ 0708 20 00; Thaifold Peszticid-szer- 50
fagyasztva (élelmiszer) 0709 30 00; maradvany,
0704; amelyet tobbféle

— bab (Vigna sesquipedalis)
— padlizsdn

— kdposztafélék

szermaradék kimu-
tatdsdra alkalma-
zott, GC-MS-en és
LC-MS-en alapuld
modszerrel vagy
egyetlen szer-
maradék vizsgala-
tdra irdnyulo
modszerekkel vizs-

galtak (**)

(*) Kilonosen a kovetkez$ szermaradékok: amitrdz, acefdt, aldikarb, benomil, karbendazim, klér-fenapir, klérpirifosz, CS2
(ditiokarbamatok), diafentiuron, diazinon, diklérfosz, dikofol, dimetodt, endoszulfdn, fenamidon, imidakloprid, malation,
metamidofosz, metiokarb, metomil, monokrotofosz, ometodt, oxamil, profenofosz, propikonazol, tiabendazol, tiak-

loprid.

(**) Kiilonosen a kovetkezd szermaradékok: acefdt, karbaril, karbendazim, karbofurdn, klorpirifosz, klérpirifosz-etil, dime-
todt, etion, malation, metalaxil, metamidofosz, metomil, monokrotofosz, ometodt, profenofosz, protiofosz, quinalfosz,
triadimefon, triazofosz, dikrotofosz, EPN, triforin.

(") Amennyiben csak bizonyos, egy adott KN-k6d ald tartozd termékek esetében kotelezs a vizsgdlat, és az drunémenk-
lattirdban e kod ald nem tartozik meghatérozott albontds, a KN-kéd az »ex« jelolést kapja (példaul ex 1006 30: kizardlag
kozvetlen emberi fogyasztdsra szdnt basmati rizs).

() Az ebben a bejegyzésben emlitett nyomelemek az 1831/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 268.,
2003.10.18., 29. o) L melléklete (3) bekezdésének b) pontjdban emlitett »nyomelemek vegyiileteic funkcionalis

csoporthoz tartozé nyomelemek.

(’) Az 1881/2006/EK bizottsdgi rendelet (HL L 364. 2006.12.20., 5. o.) melléklete 2. szakaszdnak 2.1.1. és 2.1.3.
pontjiban szereplé foldimogyordban és abbol késziilt termékekben 1évé aflatoxinokra meghatdrozott maximalis szintek
szolgdlnak az intézkedésekhez referenciapontként.”
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b) A B. rész d) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,d) »pdlmaolaj: a 1511 10 90 KN-kéd ald tartozd, kozvetlen emberi fogyasztdsra szdnt pdlmaolaj;”

2. A 1L mellékletben a Magyardzat a KBO-hoz részt a kovetkezd szoveg viltja fel:

~Magyardzat a KBO-hoz

Altalanos: A kozos beléptetési okményt nyomtatott nagybettivel kell kitolteni. A megjegyzések mindig arra a
rovatra vonatkoznak, amelynek szdma a megjegyzés mellett szerepel.

L. rész Ellenkezd jelolés hidnydban ezt a részt a takarmény- és élelmiszer-ipari vallalkozénak vagy
képviselGjének kell kitoltenie.

L.1. rovat Feladé: a szdllitmdnyt feladd természetes vagy jogi személy (takarmdny- és élelmiszer-ipari véllalkozo)
neve és pontos cime. A telefon- és faxszdm vagy az e-mail cim megaddsa ajanlott.

1.2. rovat E rovatot a kijelolt beléptetési hely szerinti illetékes hatdsdg tolti ki.

1.3. rovat Cimzett: annak a természetes vagy jogi személynek (takarmény- és élelmiszer-ipari véllalkozd) a neve és
pontos cime, akinek a széllitmdnyt kildik. A telefon- és faxszdm vagy az e-mail cim megaddsa ajanlott.

L.4. rovat A szdllitményért felel6s személy: az a személy (takarmdny- és élelmiszer-ipari vallalkoz6 vagy képvi-
selGje, vagy az a személy, aki nevében a nyilatkozatot teszi), aki a széllitmdnyért annak kijelolt
beléptetési helyen torténd bemutatdsakor felels, és aki az importSr nevében a kijeldlt beléptetési helyen
az illetékes hat6sdgok felé a szitkséges nyilatkozatokat megteszi. A személy nevének és pontos cimének
megaddsa kotelez8. A telefon- és faxszdm vagy az e-mail cim megaddsa ajanlott.

I.5. rovat Szarmazasi orszdg: az a harmadik orszdg, ahonnan az dru szdrmazik, ahol azt termesztették, sziiretelték
vagy gyartottdk.

L.6. rovat Feladds orszdga: az a harmadik orszdg, ahol a széllitmdnyt az Unidba torténd szdllitds céljdbol a végss
szdllitoeszkozbe berakodtdk.

L.7. rovat Importér: név és pontos cim. A telefon- és faxszdm vagy az e-mail cim megaddsa ajanlott.
1.8. rovat Rendeltetési hely: az unids szallitdsi cim. A telefon- és faxszdm vagy az e-mail cim megaddsa ajanlott.
1.9. rovat Erkezés a kijelolt beléptetési helyre: adja meg a szallitmany kijelolt beléptetési helyre torténd megér-

kezésének varhaté idGpontjdt.

1.10. rovat ~ Okmadnyok: adja meg a szdllitmanyt kiséré hivatalos okmdnyok kidllitdsi ddtumdt és szdmat.

L11. rovat  Adja meg az érkezési szdllitdeszkoz valamennyi adatit: repiil6gépek esetén a jdratszdmot, hajok esetén
a hajo nevét, koziti jarmtivek esetén a jarmd és adott esetben a potkocsi rendszdmat, vasuti szallitds
esetén a vonat azonositdjdt és a vagon szdmdt.

Hivatkozds okmdnyokra: a légi fuvarlevél, a hajorakjegy vagy fuvarlevél szdma, illetve a vonat vagy a
kozuati jarmd kereskedelmi szdma.

L12. rovat  Aru ismertetése: adja meg az dru részletes ismertetését (takarmdny esetében annak fajtdjdt is).

1.13. rovat A Vamigazgatdsok Vildgszervezete Harmonizélt Rendszerének dru- vagy HR-kddja.
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L.14.

L.15.

L.16.

L.17.

I.18.

L.19.

1.20.

1.21.

1.22.

1.23.

1.24.

rovat

rovat

rovat

rovat

rovat

rovat

rovat

rovat

rovat

rovat

rovat

IL rész

IL1.

1L.2.

I1.3.

11.4.

IL5.

1L6.

IL.7.

IL.8.

1L.9.

I1.10. rovat

rovat

rovat

rovat

rovat

rovat

rovat

rovat

rovat

rovat

Bruttd tomeg: teljes tomeg kg-ban. Ez az adat a termékek teljes tomege a kozvetlen csomagoldsukkal és
az Osszes csomagoldanyaggal, de a széllitokonténerek és az egyéb szillitéfelszerelések nélkiil.

Nettd tomeg: a tényleges termék tomege kg-ban, csomagolds nélkiil. Ez az adat a termékek sajat tomege
a kozvetlen csomagolds vagy barmilyen csomagoldanyag nélkiil.

A csomagok szdma.
Homérséklet: jelolje be a megfelel§ szallitdsi modot/tarolasi hémérsékletet.
A csomagok tipusa: tiintesse fel a termékek csomagoldsdnak tipusit.

Az dru felhasznaldsi célja: jelolje be a megfelel§ rovatot, attdl fiigg8en, hogy az drut emberi fogyasztasra
szdnjdk-e el6zetes valogatds vagy mds fizikai kezelés nélkiil (ebben az esetben jelolie be az »emberi
fogyasztds« opciot), vagy emberi fogyasztdsra szdnjak ilyen kezelést kovetSen (ebben az esetben jelolje
be a »tovabbi eljdrds« opciot), illetve felhaszndldsi célja »takarmdny« (ebben az esetben jelolje be a
stakarmdny« opciot).

Adott esetben adjon meg minden plomba- és konténerazonosité szamot.

Arutovabbitds egy ellen6rzG pontra: a 19. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott dtmeneti idGszak alatt a
kijelolt beléptetési hely jeloli be ezt a rovatot a valamely mésik ellen6rz6 pontra torténd tovabbszallitds
engedélyezéséhez.

Térgytalan.

Behozatal esetében: ezt a rovatot akkor jelolje meg, ha a szdllitmanyt az Unidba torténd behozatalra
szanjak (8. cikk).

Targytalan.

Jelolje meg a megfelel§ szdllitdsi modot.

Ezt a részt az illetékes hatésag tolti ki.

Ugyanazt a hivatkozdsi szdmot haszndlja, mint amely az 1.2. rovatban taldlhato.
Szitkség esetén a vamszolgdlatok szdmadra fenntartott rovat.

Okmanyellendrzés: minden szdllitményra ki kell tolteni.

A kijelolt beléptetési hely szerinti illetékes hatdsdg megjeloli, hogy a széllitmanyt kivédlasztottdk-e fizikai
ellenSrzésre, amelyet a 19. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott dtmeneti idGszak alatt mds ellenérzé
pont is elvégezhet.

A 19. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott dtmeneti idGszak alatt a kijelolt beléptetési hely szerinti
illetékes hat6sag megfelel6 okmanyellendrzést kovetSen megjeloli, hogy melyik ellen6rz6 pontra viszik
a széllitmdnyt azonossdgi és fizikai ellendrzésre.

Adja meg egyértelmiien, hogy milyen intézkedéseket kell foganatositani akkor, ha a széllitmdnyt az
okmadnyellenSrzések sordn tapasztalt hidnyossdgok miatt visszautasitjdk. »Visszakiildés¢, »Megsemmi-
sftése, »Atalakitdse és »Egyéb céli felhaszndlds« esetén a IL7. rovatba be kell frni a rendeltetési létesit-
mény cimét.

Adja meg valamennyi rendeltetési hely engedélyszdmat és cimét (vagy a hajo nevét és a kikot6t), ahol a
szdllitmany tovébbi ellendrzése szitkséges, példaul a IL6. rovat esetében (»Visszakiildés«, »Megsemmi-
sités¢, »Atalakitds« és »Egyéb céli felhaszndldse).

A kijelolt beléptetési hely szerinti illetékes hat6sdg hivatalos pecsétjének helye.
A kijelolt beléptetési hely szerinti illetékes hatdsdg felelSs tisztviselGjének aldirdsa.

Térgytalan.
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I.11. rovat

I1.12. rovat

I1.13. rovat

I1.14. rovat

I1.15. rovat

IL.16. rovat

I.17. rovat

I1.18. rovat

I1.19. rovat

11.20. rovat

I1.21. rovat

1L rész

III.1. rovat

I1.2. rovat

II1.3. rovat

A kijelolt beléptetési hely szerinti illetékes hatdsdg, vagy a 19. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott
dtmeneti idGszak alatt az ellen6rzé pont illetékes hatdsdga itt jelzi az azonossdgi ellendrzések eredmé-
nyeit.

A kijelolt beléptetési hely szerinti illetékes hatdsdg, vagy a 19. cikk (1) bekezdésében meghatirozott
dtmeneti idGszak alatt az ellenérz8 pont illetékes hatdsdga itt jelzi a fizikai ellendrzések eredményeit.

A kijelolt beléptetési hely szerinti illetékes hat6sdg, vagy a 19. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott
dtmeneti idGszak alatt az ellendrzé pont illetékes hatdsiga itt jelzi a laboratériumi vizsgdlatok ered-
ményeit. Ebben a rovatban adja meg annak az anyagnak vagy kérokozénak a kategéridjdt is, amelyre
vonatkozoan laboratériumi vizsgdlatot végeztek.

Ezt a rovatot minden olyan széllitmdny esetében ki kell tolteni, amelyet az Unién belili szabad
forgalomra szdnnak.

Targytalan.

Adja meg egyértelmtien, hogy milyen intézkedéseket kell foganatositani akkor, ha a szédllitmanyt az
azonossagi vagy fizikai ellenSrzések sordn tapasztalt hidnyossdgok miatt visszautasitjak. »Visszakiildés,
»Megsemmisitése, »Atalakitds« és »Egyéb célii felhaszndlds« esetén a IL18. rovatba be kell frni a rendel-
tetési létesitmény cimét.

A visszautasitds oka: adott esetben a vonatkozd informdcidk megaddsdra haszndlja. Jelolje meg a
megfelel mez6t.

Adja meg valamennyi rendeltetési hely engedélyszdmat és cimét (vagy a hajé nevét és a kikot6t), ahol a
szdllitmdny tovabbi ellenérzése sziikséges, példdul a IL.16. rovat esetében (»Visszakiildése, »Megsemmi-
sitése, »Atalakitds« és »Egyéb céli felhaszndlds).

Ezt a rovatot akkor haszndlja, ha a szdllitmdnyra rogzitett eredeti plombdt a konténer kinyitdsakor
eltavolitjdk. Az ilyen célra felhaszndlt valamennyi plombardl dsszesitett jegyzéket kell vezetni.

A kijelolt beléptetési hely szerinti illetékes hatdsdg, vagy a 19. cikk (1) bekezdésében meghatirozott
dtmeneti idGszak alatt az ellenérz8 pont szerinti illetékes hatésdg pecsétjének helye.

A kijelolt beléptetési hely szerinti illetékes hatdsdg felelds tisztviselGje, vagy a 19. cikk (1) bekezdésében
meghatdrozott dtmeneti idészak alatt az ellenérz8 pont szerinti illetékes hatdsdg felelGs tisztviselGje
aldirdsdnak helye.

Ezt a részt az illetékes hatdésdg tolti ki.

A visszakiildésre vonatkozé adatok: a kijelolt beléptetési hely szerinti illetékes hat6sdg, vagy a 19. cikk
(1) bekezdésében meghatdrozott dtmeneti iddszak alatt az ellen6rzé pont szerinti illetékes hatdséag,
amint a megfelel§ adatok birtokdba jut, megjeloli az alkalmazott széllitdsi eszkozt, annak azonositd
szamdt, a rendeltetési orszdgot és a visszakiildés ddtumat.

Nyomon kovetés: adott esetben a »Megsemmisités«, »Atalakitds« és »Egyéb célt felhaszndls« esetében
adja meg az ellenérzésért felels helyi illetékes hatdsdgi egységet. E hatdsdg itt jelzi a szallitmany
megérkezését és megfelelGségét.

A kijelolt beléptetési hely szerinti illetékes hatdsdg felelds tisztviselGje, vagy a 19. cikk (1) bekezdésében
meghatdrozott dtmeneti idGszak alatt az ellenérz8 pont illetékes felelSs tisztviselGje aldirdsanak helye
»Visszakiildés« esetén. A helyi illetékes hatdsag felelds tisztviselGje aldirdsinak helye »Megsemmisitése,
»Atalakitds« és »Egyéb célii felhaszndldse esetén.”



2010.3.13.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 65/23

A BIZOTTSAG 213/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 12.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsirdl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekr6l — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (!) (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szold rendelet),

tekintettel a gyimolcs- és zoldségagazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007[EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitasardl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsigi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfelelen az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szereplS termékek és idGszakok tekintetében meghatd-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozé
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2010. mdrcius 13-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. mdrcius 12-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd



L 65/24 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2010.3.13.

MELLEKLET
Az egyes gyiimélcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgdlé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (') Behozatali dtalanyérték
070200 00 IL 174,7
JO 65,0
MA 105,2
N 144,6
TR 112,5
77 120,4
0707 00 05 EG 219,6
JO 1479
MK 134,1
TR 140,2
77 160,5
070990 70 JO 80,1
MA 193,9
TR 117,2
77 130,4
0709 90 80 EG 32,4
77 32,4
080510 20 CL 52,4
EG 43,5
IL 53,8
MA 54,2
N 45,7
TR 60,2
77 51,6
0805 50 10 EG 76,3
IL 76,3
TR 62,1
77 71,6
0808 10 80 AR 96,9
BR 94,1
CA 102,4
CN 72,5
MK 24,7
uUs 108,9
Uy 70,1
77 81,4
0808 20 50 AR 86,7
CL 86,1
CN 39,2
us 95,6
ZA 93,4
77 80,2

(") Az orszagoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 214/2010/EU RENDELETE
(2010. marcius 12.)

a cukorigazat egyes termékeire a 2009/10-es gazdasigi évben alkalmazand6, a 877/2009/EK
rendelettel rogzitett irdinyadé draknak és kiegészit§ importvamok osszegének modositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésérol, valamint egyes mezGgazdasigi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrl  sz016, 2007.  oktéber 224
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz06l6 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsra vonatkozd részletes szabédlyok megallapitdsardl
sz016, 2006. junius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%)
és kiilonosen annak 36. cikke (2) bekezdése mdsodik albekez-
désének masodik mondatara,

mivel:

(1) A 877|2009/EK bizottsdgi rendelet }) a 2009/10-es
gazdasdgi évre megdllapitotta a fehér cukorra, a nyers-

cukorra és egyes szirupokra alkalmazand6 irdnyad6
drakat és kiegészit6 importvaimokat. Ezen drakat és
vamokat legutobb a 209/2010/EU bizottsagi rendelet (*)
modositotta.

(2) A Bizottsdg rendelkezésére 4ll6 adatok alapjan az emlitett
osszegek modositdsra szorulnak, a 951/2006/EK rende-
letben foglalt el8irasokkal és részletes szabdlyokkal Gssz-
hangban,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett termékek beho-
zataldra a 2009/10-es gazdasdgi évben alkalmazandé irdnyad6
draknak és kiegészit6 vamoknak a 877/2009/EK rendelettel
rogzitett Osszege e rendelet melléklete szerint modosul.

2. cikk

Ez a rendelet 2010. mdrcius 13-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. mdrcius 12-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
HL L 253., 2009.9.25., 3. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

() HL L 63., 2010.3.12, 5. o.
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MELLEKLET

A fehér cukor, a nyerscukor és az 1702 90 95 KN-kéd ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irinyado

drak és kiegészit6 importvimok 2010. mércius 13-t6l alkalmazandé mdédositott dsszegei

(EUR)

KNkod Az adott termék nettd 109 kg-jara Az adott terr‘nék netté 100 kg-jara

vonatkozé irdnyadd dr Osszege vonatkozo kiegészité vim Osszege
1701 11 10 (Y) 35,54 0,62
1701 1190 (1) 35,54 4,24
17011210 (Y 35,54 0,49
17011290 (1 35,54 3,95
1701 91 00 (%) 39,49 5,62
17019910 (3 39,49 2,49
1701 99 90 (3 39,49 2,49
170290 95 (%) 0,39 0,29

(") Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének III. pontjdban meghatdrozott szabvinymindségre megéllapitva.
(%) Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének II. pontjdban meghatarozott szabvanyminéségre megallapitva.
(}) 1 %-os szacharéztartalomra megéllapitva.
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A BIZOTTSAG 2010/21/EU IRANYELVE
(2010. marcius 12.)
a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv 1. mellékletének a klotianidinra, a tiametoxdmra, a fipronilra és az
imidaklopridra vonatkozé kiilonds rendelkezések tekintetében torténé modositdsirol
(EGT-vonatkozdsi szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG, 4 A jovGbeni balesetek elkeriilése végett a klotianidin, a

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozatalardl szol6,
1991. jalius 15-i 91/414/EGK tandcsi iranyelvre () és kiilo-
nosen annak 6. cikke (1) bekezdése mdsodik albekezdésének
masodik francia bekezdésére,

mivel:

(1) A klotianidin, a tiametoxdm, a fipronil és az imidakloprid
hatéanyagokat a 2006/41[EK (3), a 2007/6/EK (}), a
2007/52[EK (*) és a 2008/116/EK (°) bizottsdgi irdny-
elvekkel vették fel a 91/414EGK irdnyelv I. mellékletébe.

(2)  Ezen hatbanyagok véletlenszer felszabaduldsa — amelyrdl
a kozelmdltban tobb tagéllam is jelentést tett — a mézeld
méhcsalddokban jelentds veszteséget okozott. Ezért az
érintett tagdllamok 6vintézkedéseket tettek a szdban
forgd hatbanyagokat tartalmazé novényvéds szerek
forgalomba hozataldnak dtmeneti felfiiggesztése érde-
kében.

(3) A klotianidin, a tiametoxdm ¢és az imidakloprid felhasz-
néldsa kizdrélag rovarold szerként engedélyezhetd,
ideértve a vet6magkezelésre vald felhaszndldsukat is. A
fipronil felhasznaldsa ugyanakkor csak rovarolg szerként,
vetémagkezeléshez engedélyezhets. A tagallamok dltal
jelentett balesetek annak tudhaték be, hogy az emlitett
hatéanyagokat a vet6magkezeléskor nem megfelelGen
hasznaltdk.

() HL L 230., 1991.8.19., 1. o
() HL L 187., 2006.7.8., 24. 0
() HL L 43., 2007.2.15., 13. o.
(4 HL L 214., 2007.8.17., 3. o.
() HL L 337., 2008.12.16., 86. o.

tiametoxdm, a fipronil és az imidakloprid tekintetében
megfelels  kockdzatcsokkentési  intézkedéseket s
magukban foglald, kiegészitd rendelkezéseket kell megdl-
lapitani.

(5) A 91/414/EGK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen modo-
sitani kell.

(6) Az ezen irdnyelvben el6irt intézkedés Osszhangban van
az Elelmiszerlanc- és Allategészségligyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 91/414/EGK irdnyelv 1. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen médosul.

2. cikk

A tagdllamok legkésdbb 2010. oktéber 31-ig elfogadjik és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, melyek az ezen irdnyelvnek valé megfeleléshez sziik-
ségesek. E rendelkezések szovegét, valamint az e rendelkezések
és az irdnyelv kozotti megfelelést bemutaté tabldzatot haladék-
talanul megkiildik a Bizottsignak.

Ezeket a rendelkezéseket 2010. november 1-jét6l alkalmazzdk.

A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésiik alkalméval
ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniik. A hivatkozds
modjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

3. cikk

A tagdllamok a 91/414/EGK irdnyelvvel Gsszhangban 2010.
oktéber 31-ig szitkség szerint modositjak vagy visszavonjak a
klotianidint, a tiametoxdmot, a fipronilt és az imidaklopridot
hatéanyagként tartalmazé névényvéds szerekre kiadott engedé-
lyeket.
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4. cikk
Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetését kovet6 huszadik napon 1ép hatalyba.
5. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2010. mdrcius 12-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

A 91/414[EGK irdnyelv L. melléklete az aldbbiak szerint médosul:

1. A klotianidinra vonatkoz6 123. sorban, a ,Kiilonos rendelkezések” oszlopban az A. rész helyébe a kovetkezs 1ép:

JA. RESZ

Kizdrolag rovarols szerként torténé felhaszndldsa engedélyezhetd.
A nem célzott szervezetek, kiilonosen mézel6 méhek védelmére, vet6magkezelésre:

— a vetémag bevondsit kizdrdlag specidlis vetémagkezel§ létesitményekben lehet végezni. E I1étesitményeknek az
elérhetd legjobb technikakat kell alkalmazniuk annak biztositdsdra, hogy a vet6magnal torténd alkalmazads, a tarolds
és a szdllitds sordn a porkibocsdtds minimalizdlhat6 legyen,

— a vetéshez megfelel§ berendezés haszndlata szitkséges, amely biztositja a nagyfokd talajba juttatdst, valamint az
alkalmazds alatti kiomlés és porkibocsdtds minimalizdldsat.

A tagédllamok gondoskodnak arrdl, hogy:

— a kezelt vetémag cimkéjén feltiintessék, hogy a vetdmagot klotianidinnal kezelték, és megnevezzék az engedélyben
el6irt kockdzatcsokkentd intézkedéseket,

— az engedély feltételei kozott — killonosen permetezéses alkalmazdskor — adott esetben szerepeljenek a mézel§
méhek védelmét szolgdld kockdzatcsokkentd intézkedések is,

— szitkség esetén megfigyelési programokat vezessenek be annak ellendrzésére, hogy a mézel6 méhek mennyire
vannak ténylegesen kitéve a klotianidinnak a gydjtogeté méhek vagy a méhészek altal haszndlt teriileteken.”

. A tiametoxdmra vonatkoz6 142. sorban, a ,Kiilonos rendelkezések” oszlopban az A. rész helyébe a kovetkezd 1ép:

JA. RESZ

Kizarolag rovarols szerként torténd felhaszndldsa engedélyezhetd.
A nem célzott szervezetek, kiilonosen mézel6 méhek védelmére, vet6magkezelésre:

— a vetdmag bevondsit kizdrdlag specidlis vetémagkezel§ létesitményekben lehet végezni. E 1étesitményeknek az
elérhetd legjobb technikdkat kell alkalmazniuk annak biztositdsdra, hogy a vet6magnél torténd alkalmazds, a tdrolds
és a széllitds sordn a porkibocsdtds minimalizdlhat6 legyen,

— a vetéshez megfelel§ berendezés hasznélata sziikséges, amely biztositja a nagyfokd talajba juttatdst, valamint az
alkalmazds alatti kiomlés és porkibocsdtds minimalizéldsat.

A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy:

— a kezelt vet6mag cimkéjén feltiintessék, hogy a vet6magot tiametoxdmmal kezelték, és megnevezzék az enge-
délyben eldirt kockdzatcsokkents intézkedéseket,

— az engedély feltételei kozott — kilonosen permetezéses alkalmazdskor — adott esetben szerepeljenek a mézel§
méhek védelmét szolgdlé kockazatcsokkentd intézkedések is,

— szitkség esetén megfigyelési programokat vezessenek be annak ellendrzésére, hogy a mézeld méhek mennyire
vannak ténylegesen kitéve a tiametoxdmnak a gydjtoget6 méhek vagy a méhészek dltal haszndlt teriileteken.”

3. A fipronilra vonatkoz6 163. sorban, a ,Kiilonos rendelkezések” oszlopban az A. rész helyébe a kovetkezd 1ép:

JA. RESZ

Felhaszndldsa csak rovarol§ szerként, vet6magkezeléshez engedélyezhetd.
A nem célzott szervezetek, killonosen mézel6 méhek védelmére:

— a vetémag bevondsit kizdrdlag specidlis vet6magkezel§ létesitményekben lehet végezni. E 1étesitményeknek az
elérhetd legjobb technikdkat kell alkalmazniuk annak biztositdsdra, hogy a vet6magnél torténd alkalmazds, a tdrolds
és a széllitds sordn a porkibocsdtds minimalizélhat6 legyen,
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— a vetéshez megfelel§ berendezés haszndlata sziikséges, amely biztositja a nagyfokd talajba juttatdst, valamint az
alkalmazads alatti kiomlés és porkibocsdtds minimalizdldsat.

A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy:

— a kezelt vet6mag cimkéjén feltiintessék, hogy a vetémagot fipronillal kezelték, és megnevezzék az engedélyben
elsirt kockdzatcsokkentd intézkedéseket,

— szitkség esetén megfigyelési programokat vezessenek be annak ellendrzésére, hogy a mézel6 méhek mennyire
vannak ténylegesen kitéve a fipronilnak a gytjtogetd méhek vagy a méhészek dltal haszndlt teriileteken.”

. A fipronilra vonatkozé 163. sorban, a ,Kiilonos rendelkezések” oszlopban, a B. részben a kovetkezd mondatot el kell

hagyni:

,— megfelel§ felszerelés hasznélata, biztositva a nagyfoku talajba juttatdst, és az alkalmazds alatti kiomlés minima-
lizélasat.”

. Az imidaklopridra vonatkozé 222. sorban, a ,Kiilonds rendelkezések” oszlopban, az A. rész helyébe a kovetkezd 1ép:

JA. RESZ

Kizdrélag rovarold szerként torténd felhaszndldsa engedélyezhetd.
A nem célzott szervezetek, kiilonosen mézel§ méhek és madarak védelmére, vetSmagkezelésre:

— a vetdmag bevondsit kizdr6lag specidlis vetSmagkezel§ létesitményekben lehet végezni. E 1étesitményeknek az
elérhetd legjobb technikakat kell alkalmazniuk annak biztositdsara, hogy a vetémagnal torténd alkalmazds, a tarolds
és a szdllitds sordn a porkibocsdtds minimalizdlhaté legyen,

— a vetéshez megfelel§ berendezés haszndlata sziikséges, amely biztositja a nagyfoku talajba juttatdst, valamint az
alkalmazds alatti kiomlés és porkibocsdtds minimalizdldsat.

A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy:

— a kezelt vet6mag cimkéjén feltiintessék, hogy a vetémagot imidaklopriddal kezelték, és megnevezzék az enge-
délyben el6irt kockdzatcsokkent§ intézkedéseket,

— az engedély feltételei kozott — killonosen permetezéses alkalmazdskor — adott esetben szerepeljenek a mézel§
méhek védelmét szolgdlé kockdzatcsokkentd intézkedések is,

— szitkség esetén megfigyelési programokat vezessenek be annak ellendrzésére, hogy a mézel6 méhek mennyire
vannak ténylegesen kitéve az imidaklopridnak a gytjtogetd méhek vagy a méhészek dltal hasznélt teriileteken.”

. Az imidaklopridra vonatkozé 222. sorban, a ,Kiilonos rendelkezések” oszlopban, a B. részben a kovetkezd mondatot

el kell hagyni:

,— a mézel6 méhek védelme, kiilondsen permetezés alkalmazdsakor, és biztositaniuk kell, hogy az engedélyezési
feltételek sziikség szerint kockazatcsokkentd intézkedéseket tartalmazzanak.”
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2010-es eléfizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell el6fizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Uni6 intézményei nem kbtelesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az el6fizetok a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban k6zoélt ,Az olvasohoz”
cimu koézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

A CD-ROM-formatumot 2010 folyaman DVD-formatum valtja fel.
Ertékesités és eldfizetés

A kUldénbdzd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valo eléfizetés
a Kiadodhivatal forgalmazo partnereitl szerezhetd be. A forgalmazé partnerek listaja a kdvetkezé cimen taldlhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiadohivatala

2985 Luxembourg
LUXEMBURG




